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131 - UYROUNAVACI VENTIL VENTURI

funkce Viyrovnavaci ventily jsou hydraulicka zafizeni, ktera umoznuji
presnou regulaci pritoku kapaliny pfenasejici teplo, zasobuijici
koncova zafizeni.
Velikost prutoku se urci pomoci zafizeni Venturi, které je ve vnitini
Casti téla ventilu, tim garantuje velkou pfesnost regulace a vysokou prakti¢nost pouziti.

technickeé Materialy:

télo ventilu: mosaz odolna odzinkovani EN 12165 CW602N
Ilal‘amell‘!l ovladaci rukojet’ a uzavér: mosaz odolna odzinkovani EN 12165 CW602N
sedlo: mosaz odolna odzinkovani EN 12165 CW602N
hydraulické tésnéni: EPDM
rukojet’ vyztuzeny nylon , ABS
Provozni kapalina: voda, max. 50% glykolu
Max provozni tlak: 16 bar(
Rozsah pracovni teploty: -10°C +110°C
Pocet otacek regulace: 5
inslalace Vyrovnavaci ventily musi byt nainstalovany vyskolenym technikem v souladu s instrukcemi

uvedenymi v tomto manualu a v souladu s platnymi nafizenimi.

Vycistéte trubky a odstrante veSkeré necistoty, rez, Supiny, odpad po svafeni a jiné zdroje
kontaminace. Jako u vSech hydraulickych obvodU i zde je dulezité zajistit udrzeni celého systému
v Cistoté. Pro optimalni funkci musite odvzdus$nit system a zbavit kapaliny nashromazdéného
vzduchu.

V zajmu zajisténi pfesného méfeni by vyrovnavaci ventily mély byt nainstalované proti proudu na
rovném useku rovnajicim se nejméné péti tloustkam, se zvySenim na nejméné deset tloustek,
pokud nejbliz8i protiproudové zarizeni je ¢erpadlo.

Série 131 Série 131 Cerpadlo

S VN
R e o
Ventily musi byt nainstalovany takovym zpusobem, aby:
*smér proudu odpovidal sméru vyznacenému Sipkou na télese ventilu

* byl zajistén snadny pfistup ktlakovym uzaveérim vody, regulaéni rukojeti, stupnici a k odectu Skaly
kalibrovani, stejné tak jako k zafizeni pro uloZeni polohy vyrovnani do paméti.

Ventily mohou byt namontovany jak na
horizontalnich, tak vertikalnich
trubkach.
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I“nkce Kompletniho otevfeni ventilu dosahnete otocenim rukojeti o pét kompletnich otacek proti sméru

chodu hodinovych rucicek.

Poloha otevfeni je indikovana pomoci dvou Skal:

«indikatorem otacek
Tento indikator je viditelny uvnitf Ciselniku umisténého na spodni poloviné rukojeti ventilu, a
je tvoren Skalou od 0 do 5 (0 uzavreni, 5 otevieni). Béhem regulace vyvola kompletni otoCeni
rukojeti o 360° spusténi indikatoru o jednu jednotku zobrazujici zménénou polohu ventilu
odpovidajici poctu otacek.

* mikrometrickou stupnici.
Tato stupnice je oznaCena od 0 do 9 a nachazi se na horni poloviné rukojeti. Kazdy posun o jeden
stupen predstavuje 1/10 otacky otevreni ventilu ve vztahu k indikatoru otacek.

Mikrometricka

stupnice
Indikator
otacek
Poloha 1 Poloha 2 Poloha 3
Poloha regulace 0.0 indikuje, Poloha regulace 2.3 Poloha regulace 2.3
Ze ventil 5.0 je zcela zavren. indikuje, Ze  ventil je indikuje, ze ventil je plné
Jak ukazatel otacek, tak Castecné otevien. otevren.

rukojet jsou umistény na 0.

Poznamka

Ventil je povazovan za zavieny, kdyz je zcela zavien pomoci manualniho uzavéru. To si ovéfite tak,
ze indikator otacek je na 0 a mikrometricka stupnice se nachazi na 0,5.

S TIMTO TYPEM VENTILU NEPOUZIVEJTE UTAHOVACI KLICE; OTEVRENiI A UZAVRENI
VENTILU MUZE BYT PROVADENO POUZE RUCNE.

no“‘z'“i Méfreni tlaku
Pro napojeni flexibilnich trubek na tlakové uzavéry je nezbytné:
*vyjmout ochranny kryt z tlakového uzavéru
+vlozit a zablokovat adaptér hadicové spojky na tlakovy uzavér. (Cerveny mezikus hadicové spojky
na uzaveér proti proudu, zeleny mezikus hadicové spojky na uzavér po proudu)

Uzaveér vysokého tlaku, Uzavér nizkého tlaku, Méfeni Automaticke
proti proudu, ¢erveny po proudu, zeleny tlaku uzavieni

Bezpecnostni uzavér

Tésnici prvek

Méfici stfikacka

Pfed provedenim odecteni pratoku umistéte ventil do polohy kompletniho otevfeni (5,0) nebo do
pfednastavené polohy, pomoci digitalniho manometru nebo elektronického méfi¢e rozdilu tlaku
a proudu FLOMET serie 130000, odectéte pokles tlaku v méfici Venturiho trubice proti proudu
uzaveru.

POZOR

Béhem vkladani sond muze dojitk vystfiknuti vafici vody z tlakového uzavéru. Abyste
béhem mérfeni tlaku zabranili zranéni osob, provadéjte ho v ochranném odévu s
nasazenymi ochrannymi brylemi.
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Douiiti POZOR

* Béhem vkladani sond je neohybejte, mohlo by je to nenavratné poskodit a zpUsobit
nepresné vysledky odectu.
* Pfi vkladani sond nepouzivejte zadna maziva. Pokud je to tfeba, namocte je
jednoduse do C&isté vody.
* Nenechavejte méfici jehlu sondy v tlakovém uzavéru pfili§ dlouho, mohlo by to zpUsobit ztraty.
* Kryt na méfici jehlu slouzi pro pfidrzeni jehly pfi méfeni vysokého tlaku. Pro zajisténi pfidrzeni
staci tento kryt utahnout rucné. PfiliSné utaZzeni by mohlo poskodit méfici jehlu nebo zavit.

UloZeni do paméti

Poté co byla rukojet ventilu umisténa do spravné polohy, muze byt provedeno uloZeni této regulaéni
polohy do paméti.

UloZeni do paméti umozni zcela zavfit ventil kvuli izolaci a znovu ji zcela otevfit az do pfednastavené
polohy.

VloZte imbusovy kli¢ do hloubky 2,5 mm do otvoru v krytu rukojeti.

Otocte blokovacim Sroubkem ve sméru chodu hodinovych ruci¢ek, dokud ho nezablokujete, bez
pouziti sily. Toto se provadi pro zajisténi maximalniho otevfeni tohoto ventilu.

Né/rlibmﬂie byt ventil, v pfipadé potfeby, kompletné uzavien pro izolaci potrubi b&hem provadéni
udrzby.

Pro umisténi ventilu zpét do své vyvazené polohy otote rukojeti ventilu proti sméru chodu
hodinovych ruci¢ek, dokud se rukojet’ nezablokuje.

PRO QTEVRENI VENTILU NEPOUZIVEJTE PRILISNOU SiLU, PRO OTEVRENI,
UZAVRENI NEBO DOTAZENI VENTILU NEPOUZIVEJTE KLICE.

Kryt rukojeti Blokovaci Sroub

d

Rukojet’

Indikator otacek

POUZITi VYROVNAVACIHO VENTILU A JEHO REGULACE

Vyrovnavaci ventil se pouziva pro své hydrodynamickeé vlastnosti, které vyjadfuje vztah mezi ztratou
vykonu, prutoku a polohou regulace uzavéru.

Prednastaveni

Za pfedpokladu, ze zname hodnotu ztraty vykonu Ap, ktera musi byt tvofena od ventilu k prachodu
ur¢eného pritoku G, mizeme vyvodit Cislo polohy regulace, na kterou musi byt umisténa rukojet
(PREDNASTAVENI). Pro provedeni vybéru muzeme pouzit grafickou charakteristiku kazdé z
dimenzi ventilu. Analytickym zplsobem mizeme vypocitat odpovidajici Kv za pouziti tohoto
vzorce:

G
Kv = —— (1.1) kde: = pritok v m3/h

v Ap = ztrata vykonu v barech (1 bar = 100 kPa, 10 000 mm c.a.)
= pritok v m3/h napfi€ ventilem, kterému odpovida ztrata vykonu 1 baru

a porovnanim ziskané hodnoty se ziskanymi charakteristikami kazdé zdimenzi ventilu.
Doporucujeme vybrat dimenzi ventilu tak, aby byl ventil pfednastaven v poloze stfedniho otevfeni,
a tudiz mél moznost urcitého posunu bud smérem k otevieni nebo uzavreni.

Méreni pratoku

Na tlakoveé uzavéry Venturiho trubice ventilu napojte méfi€ rozdilu tlaku. Z méficiho zafizeni odectéte
Ap, pro ziskani hodnoty pratoku G se mlzete odkazat na grafickou charakteristiku Venturiho trubice
ventilu, ktery pouzivate. Analytickym zpUsobem muizeme vypocitat pratok za pouziti tohoto
vzorce:

G = KVVenluriX \/ ApVenturi = (1 2)
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|]0[|Z|[| Poznamka:diagram,ktery jepouZzit
v této fazi, je jiny nez ten, ktery
se pouziva pro prednastaveni,
vzhledem k tomu, Ze se odkazuje
na charakteristiky Ap, - Pratok
Venturiho ventilem umisténym
proti proudu ventilu a ne na pratok
celého ventilu (v€etné uzavéru),
kde se naopak pouziva grafickych
znazornéni pouzivanych pro
prfednastaveni.

Venturiho trubice

Manualni regulace pritoku:

Pro manualni kalibraci pratoku ventilem nastavte polohu rukojeti tak, aby rozdil tlaku,
indikovany méficim zafizenim, odpovidal pritoku pozadovanému na znazornéni Venturiho
charakteristik ventilu, ktery pouzivate. Analytickym zplsobem mizeme vypocitat ztratu
vykonu pfislusného Venturiho ventilu za pouziti tohoto vztahu:

GZ

ApVenturi = (1 3)

V,

Venturi2

Poté otacejte rukojeti na regulaci, dokud nedosahnete hodnoty A p, teoreticky vypocitané pomoci
vzorce (1.3) uvedeného vyse.

Poznamka : diagram, ktery je pouzit v této fazi, je jiny nez ten, ktery se pouziva pro pfednastaveni,
vzhledem k tomu, Ze se odkazuje na charakteristiky Ap - Pratok Venturiho ventilem umisténym

ve ventilu a ne na pritok celého ventilu (véetné uzavéru), kde se naopak vyuzivaji graficka
znazornéni pouzivana pro pfednastaveni.

Korekce pro kapaliny o jiné hustoté

Nasledujici poznamky plati pro kapaliny o viskozité <3°E
V pfipadé kapalin o jiné hustoté nez ma voda o 20° C (
vykonu A p muze byt upravena pomoci vzorce:

(napfiklad smés vody a glykolu).
p = 1 kg /dm3), naméfena hodnota ztraty
Ap’ = Apl kde: Ap’ = ztrata referenéniho vykonu

Ap = ztrata naméfeného vykonu

p’ = ztrata kapaliny v kg/dm?
S hodnotou A p’ se provadi pfednastaveni nebo méfeni pritoku pomoci grafil nebo vzorcu.

n‘r’ik'ad Priklad prednastaveni:
- » Pritok G = 900 I/h musi vytvofit ztratu vykonu Ap = 16 kPa.
nreunastavenl Vlybereme si grafické znazornéni ventilu 131600 a z 1” ziskame polohu regulace 2.
Analytickym zpUusobem za pomoci vzorce (1.1) ziskame hodnotu Kv = 0,9 /v 0,18 = 2,14,
Z tabulky ventilu 131600 1” vybereme odpovidajici polohu regulace 2 (hodnota nejblizSi té
pozadované).
Poloha regulace rukojeti

AP (mmc.a.) 05 115 2253354455 AP (kPa) Kéd 131 1"

15.000 150

10.000 100

5.000 50

Kv

2000 |t ————— = 20 0,5 0,93
§ 1 |12

1000 10 2 15| 1,61
°2 210

500 s | § 25] 2,64
§ 3 | 328

. . , E 35| 3,92
i 54 |46

o ' . |2 45[529
5 | 594

60 06
100 250 500 1.000 2.500 5.000 10.000 25.000

G (Ilh)

Priklad korekce pro kapalinu o jiné hustoté:

Hustota kapaliny p’ = 1,1 kg/ dm3

Ztrata naméfeneho vykonu (nebo poZadovaného) Ap = 16 kPA

Ztrata referenéniho vykonu Ap’ = 1600/1,1 = 14,54 kPa

Tuto hodnotu zanesete do grafického zndzornéni, nebo pouZijete vzorec (1.1) a ziskate pfFisluSnou
polohu regulace odpovidajici priitoku G.
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I]‘l"iklall meFeni Priklad méfeni pratoku

priitoku

Odecteme Ap,,.3 kPa na ventilu 1“ a za pouziti grafickych Venturinho charakteristik pfislusného
ventilu pfejdeme k odeéteni hodnoty pratoku v Usecce rovnajici se 2000 I/h.

Pokud chceme postupovat analytickym zplsobem za pouZiti vztahu (1.2), méfeni Ap, . . 3 kPa,
za predpokladu, ze KV, ventilu 131 pro 1* se rovna 11,96, pak vypocet pratoku G = 11,96 x
¥0,03 = 2,07 m%h.

Ap(mmc.a.) - - ng o Ap (kPa)

150

Grafické zobrazeni Venturiho

10.000 100

5.000 50

2.000
1.000

500

0,2
500 5.000 10.000 25.000 50.000

Pfipojeni KVVenturi
200 z 1/2" 3,10
3/4” 4,74
100 !

1” 11,96

) 0 |1 14 [1841

h 11/2” [18,56

! 2’ 31,85
20 !
2

G (I/h)
Priklad korekce pro kapalinu o jiné hustoté:
Hustota kapaliny p’ = 1,1 kg/ dm?
Ztrata naméfeneho vykonu ApVenturi = 3 kPA
Ztrata referencniho vykonu Ap’ = 300/1,1 = 272 kPa
Tuto hodnotu zaneste do grafického znazornéni Venturi ventilu, nebo pouzijete vzorec (1.2) a
ziskate pfislusny priatok G.
Priklad manualni regulace pritoku
Za predpokladu, Ze pouzivate ventil na 1 a prejete si regulovat pritok az na hodnotu 2500 I/h
otocte rukojeti ventilu do zcela oteviené polohy, nasledné postupné zavfete ventil tak, abyste drzeli
pod kontrolou Ap,..které odecteme z méficiho zafizeni. Jak je uvedeno na grafickém znazornéni
viz nize, jakmile dosahnete rozdilové hodnoty 4,3 kPa, prutok kapaliny, ktery protece ventilem,
bude pozadovanych 2500 I/h.
Za pouziti analytické metody shodnotou pratoku rovnajici se G = 2500 I/h a s Ky, ;= 11,96 pro
pfislusny ventil 131 na1”, za pouZziti vzorce (1.3) nam vyjde Ap,, .= 2,52 / 11,962 = 4,3 kPa.
Nasledné regulujte ventil tak dlouho, dokud nedosahnete vypocitanych Ap. ...
Ap(mmc.a.) 7o v que 2 AP (kPa)
5000 = =  Grafické zobrazeni Venturiho

10.000

5.000

2.000
1.000

500

PFipoieni
. , fipojeni KVVenturi
1/2” 3,10
100 ; 3/4” 4,74
17 11,96
50 05 11/4” 18,41
11/2” 18,56
2’ 31,85
20 0,2

100 250 500 1.000 2 5(;0 5.000 10.000 25.000 50.000

- . e, Gv(llh)
Priklad korekce pro kapalinu o jiné hustoté:
Pratok G = 2500 I/h

Pomoci vzorce (1.3) nebo pomoci grafického zobrazeni Venturi ziskame ztratu referencniho vykonu
Ap’ = 2,57 11,96°= 4,3 kPa.

Pokud je hustota pouZzité kapaliny p’ = 1,1 kg/dm? pak ztrata vykonu Ap,, . .kterou musime precist
na méficim zafizeni pro ziskani pozadovaného pritoku, bude dana vztahem:

-
(32]
ApVenturi = p’x Ap’ = 1,1 x 4,3 = 4,73 kPa. A
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graﬁcké Grafické zobrazeni Venturiho

- Ap (mm c.a. 1,2, v 11e 2 AP (kPa)
11/2"
15.000 ‘ 150
Venturi
5.000 50
2.000 20
1.000 10
500 5
200 2
100 1
50 05
20 0,2
500 1.000 2.500 5.000 10.000 25.000 50.000
G (I/h)

Kéd 131 1/2"

Poloha regulace rukojeti
Ap (mmc.a.) 1152 25 3354455 Ap (kPa)

05
15.000 150
10.000 100
5.000 50
2.000 20
1.000 10
500 5
200 2
100 1
60 0,6
50 500 1.000 2.500 5.000 10.000
i G (Ih)
Kod 131 3/4"

Poloha regulace rukojeti
Ap (mmc.a.) 15 2 25 3 35445 5 AP (kPa)

05 1
15.000 1
10.000 1
5.000 5
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1.000 1
200

100 1
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)
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7’ y Y Y A A l
7 1177 717
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Pfipojeni KVVemuri
1727 | 3,10
34" | 4,74
1”7 11,96
11/4” [18,41
11/2” 18,56
2" 31,85
Kv
0,5] 0,57
g 1 |076
S 15| 085
i 2 | 1,09
8 2,5[ 149
08), 3 | 1,9
5 35[239
S 4 | 272
£ 45| 2,89
5 | 3,06
Kv
0,5] 0,62
g 1 1086
9 15] 1,02
g 2 132
§ 25[172
§ 3 [ 217
= 35]270
S 4 |32
£ 45| 3,60
5 | 3,97
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priklad méreni Kod 131 1

(-]
prutoku AP (mm G A o RN
15.000 150
10.000 100
5.000 50
Kv
2.000 0 0,5| 0,94
g1 |126
1.000 10 215/ 1,61
52 2,10
o0 ° 8 25| 264
§3 3,28
200 2 c 35| 3,92
S 4 | 464
[e]
100 1 o 4,5 5,29
5 | 594
60 0,6
100 1.000 2.500 5.000 10.000 25.000
G (Ilh)
Kod 131 1 1/4"
Ap(mmca) TR apte)
15.000 150
10.000 100
5.000 50
Kv
2.000 20
0,5 1,90
1.000 10 E 1 2‘95
% 1,5| 4,00
= 2 | 474
500 5 [0}
§ 25] 569
a?.; 3 | 658
20 2 S 35| 747
S 4 | 841
100 1 § 45| 942
o 05 5 [10,43
100 500 1.000 2.500 5.000 10.000 25.000
G (I/h)
Kéd 131 11/2"
ap (nm ) WL L ap e
15.000 ‘ 150
10.000 100
5.000 50
2.000 20 Kv
05| 1,88
1.000 10 '.i 1 3166
S 15| 512
=}
o0 . S 2 | 654
8 25| 767
089 3 | 8,99
200 2 ; 3,510,111
S 4 [1147
100 1 £ 45[12,92
5 |14,77
60 0,6
250 500 1.000 2500 5.000 10.000 25.000 50.000
G (I/h)

131




@ CALEFFI

Hydronic Solutions

=+ TECHNICKY LIST

Koéd 131 2"

Poloha regulace rukojeti
Ap(mmca.) 05 1 15 2 253354455AP (kPa)

15.000 J 150
10.000 100
5.000 5
2,000 2 Kv
05| 3,73
1.000 1 : 1 5,24
S 15| 798
500 2 | 11,19
2,5|14,35
16,99
200 3,5119,17
4 (21,74
100 1 4.5122,86
o 06 5 24,48

250 500 1.000 2500 5.000 10.000 25.000  50.000

G (Ilh)

o

o

S

S

=)

o

N

Poloha regulace rukojeti
w

Funkéni anomalie

Problém Pravdépodobna prfi¢ina | Reseni

Ventil propousti vodu

O-krouzek
poskozen.

* Ve spojce mezi télesem
a krytem

krytu je | Vyjméte rukojet a ovladaci rukojet
ventilu. Vyménte poSkozenou Cast za

prislusny novy dil.

Utazeni neni

dostatec¢né.

* Ve spoji trubky trubky Utahnéte vétsi silou a znovu zkontrolujte

uniky.

Ventil byl béhem instalace
utazen prilis velkou silou
a téleso ventilu se rozlo-

Vyjméte a znovu nainstalujte novy ven-
til, a vénujte specialni pozornost tomu,
abyste pfi utahovani nepouzili pfilis vel -

milo. kou silu.

Bezpecnost

Instalace tohoto teplotniho pretlakového ventilu musi byt provedena vySkolenym
technikem v souladu s instrukcemi v tomto manualu a v souladu s platnymi narodnimi
nebo pfislusSnymi mistnimi predpisy.

Pokud ventily nejsou fadné nainstalovany, uvedeny do provozu a udrZovany podle instrukci
uvedenych v tomto manualu, nemusi spravné pracovat a mohou ohrozit uzivatele.

Vycistéte trubky a odstrante veskeré necistoty, rez, Supiny, odpad po svafeni a jiné zdroje
kontaminace.

Jako u vSech hydraulickych obvodU i zde je dulezité zajistit udrzeni celého systému v Gistoté.
Presvédcte se, Ze jsou veskera spojovaci potrubi vodotésna.

Pro optimalni funkci musi byt veSkery vzduch, nachazejici se v kapaliné, vypustén.

Z duvodl bezpecnosti je diky vlastnosti vysoké stladitelnosti vzduchu doporuéeno provést test
tésnosti celého systému a zvlasté ventild pomoci stlaceného vzduchu.

Kdyz pfipojujete vodu, pfesvédéte se, Ze nejsou zavity télesa ventilu mechanicky strzené. vV pribéhu
Casu by praskliny mohly zpUsobit poSkozeni s naslednymi tniky vody, které by mohly po$kodit majetek
nebo ohrozit osoby.

Teploty vody vys$Si nez 50 °C mohou zpUsobit zavazné popaleniny. BEhem instalace, uvedeni do
provozu a udrzby teplotniho pfetlakového ventilu ucifite nezbytna opatfeni, ktera zabrani ohrozeni
osob témito vysokymi teplotami. Je zakazano je pouzivat pro jiné ucely, nez jsou uréené.

Tento manual uchovejte pro pozdéjsi pouziti.
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